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ROZHODNUTI

Utad pro piistup k dopravni infrastruktufe, ptislu$ny k vykonu statni spravy ve vécech drah podle
§ 54 odst. 1 zédkona €. 266/1994 Sb., o drahach, (dale jen zdkon o drahach) rozhodl podle § 34e
odst. 1 a 3 zakona o drdhach, vfizeni o navrhu spole¢nosti METRANS Rail s.r.o., ICO
26361485, se sidlem Podleska 926, 104 00 Praha 10, na posouzeni souladu
a) Prohlaseni o drdze celostitni a drahdch regionélnich, platného pro piipravu jizdniho tadu
2022 a pro jizdni fad 2022 ucinného od 11. 12. 2020 ve znéni zmény ¢. 6 ucinné od 6. 5.
2022, &. j. 80929/2020-SZ-GR-05,
b) Prohldseni o draze celostatni a drahach regionalnich, platného pro ptipravu jizdniho fadu
2023 a pro jizdni tad 2023 u¢inného od 11. 12. 2021 ve znéni zmény ¢. 1 U¢inné od 6. 5.
2022, &.j. 163021/2021-SZ-GR-05,
vydanych tUcastnici fizeni podle § 27 odst. 1 zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravniho fadu, statni
organizaci Sprava Zeleznic, ICO: 70994234, se sidlem Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1,
se zakonem o drahach, v rozsahu ¢lanku 6.2 Pravidla provozu

takto:

L.
Druhy odstavec ¢lanku 6.2. Pravidla provozu v rozsahu textu:

,V souladu s Rozhodnutim Komise ze dne 14. listopadu 2012 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému ,, provoz a rizeni dopravy“ Zeleznicniho systému v Evropské
unii a o zmené rozhodnuti 2007/756/ES (Rozhodnuti Komise 2012/757/EU) je provoznim jazykem
na drahdach provozovanych Spravou Zzeleznic cesky jazyk. Na pohranicnich tratich muzZe byt
dohodou mezi provozovateli drahy dohodnut i jiny provozni jazyk.

je z ditvodii absence uvedeni druhého provozniho jazyka (némeckého), jehoZ pouziti musi byt
umoZnéno ve vyménnych Zelezni¢nich stanicich B¥eclav a Satov vrozporu s § 22 odst. 2
pism. d) a § 33 odst. 1 zdkona o drédhach, &lankem 10 odst. 1 Dohody mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Rakouskou republikou o tpravé pohrani¢niho ptechodu zeleznic ze dne
22. zari 1962 a s ¢lankem 4.2.1.5. pododstavei 3 a 4 prilohy provadéciho natizeni Komise (EU)
2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specitikaci pro interoperabilitu tykajici se subsystému
»provoz a fizeni dopravy“ Zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti
2012/757/EU.

II.
Utad pro piistup k dopravni infrastruktufe stanovi statni organizaci Sprava Zeleznic lhtitu 90 dni
ode dne nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti, po jejimz uplynuti nelze predmétny text ¢lanku 6.2
obou prohléaseni o draze pouzit.
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Oduavodnéni
I. Prubéh rizeni

Utad pro pfistup k dopravni infrastruktute (dale jen Utad), piisluiny k posouzeni souladu prohlaseni
o draze se zakonem o drahéch podle § 34e zakona o drahach, obdrzel:

dne 22. 6. 2022 podani spolecnosti Grampetcargo Austria GmbH,

dne 23. 6. 2022 podani spolec¢nosti LTE Logistic- und Transport- GmbH,

dne 24. 6. 2022 podani spolecnosti Wiener Lokalbahnen GmbH,

dne 27. 6. 2022 podnét spolecnosti MMV- Rail Austria Ges.m.b.H.,

dne 28. 6. 2022 podéani spolecnosti Rail Cargo Austria AG a spolec¢nosti RTS Rail Transport
Service GmbH a

dne 4. 7. 2022 podnét spole¢nosti METRANS Railprofi Austria GmbH,

kterd shodné napadaji plénované vylouceni uzivani némeckého jazyka jako provozniho jazyka
v pohrani¢ni zelezni¢ni stanici Bfeclav.

Protoze vSak zaslané podnéty nespliiovaly ndlezitosti podani ve smyslu spravniho fadu, byly
spole¢nosti vyzvany k doplnéni s upozornénim, ze jinak nelze s jejich ukonem spojovat pravni
ucinky. Tento pokyn akceptovala pouze spolecnost Wiener Lokalbahnen GmbH, a dne 12. 7. 2022
své podani doplnila.

Sou¢asné Utad obdrzel dne 11. 7. 2022 navrh spoleénosti METRANS Rail s.r.o. datovany 12. 7.
2022 (dale jen navrh, navrhovatelka), bez uvedeni ¢isla jednaciho, na zah4jeni fizeni podle § 34e
zakona o drahach. Navrh byl doplnén dne 12. 7. 2022, pisemnosti bez uvedeni ¢isla jednaciho.

METRANS Rail s.r.o. napadla druhy odstavec ¢lanku 6.2 (déle jen napadeny odstavec) dvou
prohlaseni o draze vydanych statni organizaci Sprava zeleznic (dale jen Sprava Zeleznic), a to
Prohlaseni o draze celostatni a drahach regionalnich, platného pro ptipravu jizdniho fadu 2022 a pro
jizdni tad 2022 G€inného od 11. 12. 2020 ve znéni zmény ¢. 6 ucinné od 6. 5. 2022, €. j.
80929/2020-SZ-GR-O5 a Prohlaseni o draze celostatni a drahach regionalnich, platného pro
ptipravu jizdniho fadu 2023 a pro jizdni fad 2023 ucinného od 11. 12. 2021 ve znéni zmény ¢. 1
G¢inné od 6. 5. 2022, ¢. j. 163021/2021-SZ-GR-O5 (déle jen napadena prohlasent).

Utad dopisem &. j. UPDI-2268/22/ZA, ze dne 13. 7. 2022 vyzval navrhovatelku METRANS Rail
s.r.0. k uhradé¢ spravniho poplatku, ktery byl dne 20. 7. 2022 uhrazen.

Utad pod &. j. UPDI-2336/22/ZA, ze dne 21. 7. 2022 oznamil zahajeni Fizeni a dopisem &. j. UPDI-
2409/22/ZA, z tehoz dne vyzval Spravu Zeleznic, aby se k navrhu vyjadfila. Ta se vyjadrila
dopisem zn. 51094/2022-SZ-GR-0O11, ze dne 25. 7. 2022 (déle jen vyjadieni Spravy zeleznic).

Utad oznamil pod ¢&. j. UPDI-2628/22/ZA ze dne 15. 8. 2022 ukonéeni dokazovani a vyzval
ucastniky, aby se podle § 36 odst. 3 zdkona €. 500/2004 Sb., spravni tad, (dale jen spravni fad)
vyjadiili k podkladiim pro rozhodnuti. Tohoto prava nevyuzil zadny z ucastnikii fizeni.

I1. Uéastnici Fizeni
Utad ur¢il jako ucastnika Fizeni podle § 27 odst. 1 spravniho fadu ptidélce - provozovatele drihy
Spravu Zeleznic, a dale navrhovatelku METRANS Rail s.r.o.
Dals§imi ucastniky fizeni jsou podle § 27 odst. 2 spravniho fadu vSichni dopravci, ktefi maji se
Spravou Zeleznic uzavienou smlouvu o provozovani drazni dopravy. Ti jsou uvedeni na
internetovych strankach Spravy zeleznic (aktualizace k 12. 8. 2022).

Pfi uzavirani smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni, regionalni nebo na vetejné
ptistupné vlecce se podle § 33 odst. 7 zdkona o drahdch od obsahu prohlaSeni o draze nelze
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odchylit. Zména prohlaSeni o draze se tak dotykéd i vSech dopravct, ktefi maji s provozovatelem
dané drahy uzavienou smlouvu o provozovani drazni dopravy. Proto jsou tito dopravci tcastniky
fizeni ve smyslu § 27 odst. 2 spravniho fadu. V p¥ipadé, kdy Ufad rozhodne, Ze prohlaseni o draze
je v rozporu se zakonem, vznika na zaklad¢ § 34e odst. 3 zdkona o drahéach ptid€lci povinnost
prohlaSeni o draze zménit. Touto zménou dojde i ke zméné obsahu smluv o provozovani drazni
dopravy mezi dopravci a provozovatelem drahy. Smluvni strany tak jsou dotéenymi osobami. Utad
dopravcim dorucuje vetejnou vyhlaskou, nebot’ se jedna o fizeni s velkym poctem ucastnikii podle
§ 144 spravniho ¥adu. S ohledem na § 69 odst. 2 spravniho fadu Utad uvadi jejich seznam.

Seznam dopravcu jako ucastniki fizeni podle § 27 odst. 2 spravniho fadu

ARRIVA vlaky s.r.0., Kfizikova 148/34, 18600 Praha 8, ICO 28955196

AZD Praha s.r.o., Zirovnicka 3146/2, 10600 Praha 10, ICO 48029483

BF Logistics s.r.0., U Elektry 203/8, Hloubétin, 198 00 Praha 9, ICO 27406911

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a.s., Zelezni¢na 1, 07643 Cierna nad Tisou, SR, ICO 36774278
Cargo Motion s.1.0., Sokolska tiida 2800/99, 702 00 Ostrava, ICO 28270304

CER Slovakia a. s., Mytna 15, 81107 Bratislava, SR, ICO 44616791

CityRail, a.s., Magistrti 202/16, Michle, 140 00 Praha 4, ICO 24199010

CZ Logistics, s.r.0., Semaninska 580, 56002 Ceskéa Tiebova, ICO 62957937

CD Cargo, a.s., Jankovcova 1569/2¢, 170 00 Praha 7, ICO 28196678

CESKA ZAPADNI DRAHA s. r. 0., Nezvéstice 175, 332 04 Nezvéstice, ICO 03944948

Ceské dréhy, a.s., nabtezi Ludvika Svobody 1222/12, 11000 Praha 1, ICO 70994226

DB Cargo Czechia s.r.o., Hlubinska 1378/36, 70200 Ostrava, ICO 25785419

DBV-ITL, s.r.0., Polepska 867, 28002 Kolin IV, ICO 25786768

Die Lianderbahn CZ s.r.0., U Studanky 39/1, Krasné Bfezno, 400 07 Usti nad Labem, ICO 08342849
Die Linderbahn GmbH DLB, org. slozka, Oldiichovska 696, 46334 Hradek nad Nisou, ICO 29018889
DRAKEM, s.r.0., namésti SNP 1140/32, 61300 Brno, ICO 27678989

E-Railconstruct s.r.0., Novovyso¢anska 2746/1, 13000 Praha 3, ICO 08678600

EDIKT a.s., Rudolfovska tf. 461/95, 37001 Ceské Budgjovice, ICO 25172328

Elektrizace Zeleznic Praha a.s., nAmé&sti Hrdint 1693/4a, 14000 Praha 4, ICO 47115921

EP Cargo a.s., namésti Hrdinti 1693/4a, 140 00 Praha 4, ICO 24721166

European Train Transport and Service s.r.o., Zamostni 1155/27, Slezska Ostrava, 710 00 Ostrava,
ICO 09415718

EUROVIA CS, a.s., U Michelského lesa 1581/2, Michle, 140 00 Praha 4 ICO 45274924
FIRESTA-Fiser, rekonstrukce, stavby a.s., Mlynska 388/68, 60200 Brno, ICO 25317628

Gepard Express, SE, Jezuitska 6/1, 60200 Brno, ICO 08071888

Gerhat Train s.r.0., &.p. 126, 533 41 Cerna u Bohdange, ICO 08617503

GJW Praha spol. s r.0., Mezitratova 137/46, 19800 Praha 9, ICO 41192869

GW Cargo s.r.0., Pekarenska 255/77, 37004 Ceské Budgjovice, ICO 08942005

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9, 40003 Usti nad Labem, ICO 28664116

Hans Wendel spol. s r.0.& Co., k.s., Saze&ska 3270/2a, 10000 Praha 10, ICO 25064461
HROCHOSTROJ a.s., K Vapence 2677, Zelené Piedmésti, 530 02 Pardubice, ICO 03012191

Hrosi stavby Morava a.s., Primyslova 955/4, 77900 Olomouc, ICO 28597460

HSL - Logistik, s.r.o., Pogernicka 272/96, 10800 Praha 10, ICO 24218367

Chladek & Tintéra, a.s., Nerudova 1022/16, 41201 Litomé&fice, ICO 62743881

Chladek a Tintéra Havli¢kav Brod, a.s., Primyslova 941, 58001 Havli¢kav Brod, ICO 60932171
Chladek a Tintéra, Pardubice a.s., K Vapence 2677, 53002 Pardubice, ICO 25253361

L.G. Rail, s.r.0., Mostova 2, 811 02 Bratislava, SR, ICO 43894330

IDS - InZenyrské a dopravni stavby Olomouc a.s., Albertova 229/21, 77900 Olomouc, ICO 25869523
IDS CARGO a.s., Albertova 229/21, 779 00 Olomouc, ICO 27820017

INTER CARGO SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA, Ul. Ceglana 4, 40-514,
Katowice, Polsko, ICO 8971772442
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JARO Ceska Skalice, s.r.0., Havli¢kova 610, 55203 Ceska Skalice, ICO 25934473
Jindtichohradecké mistni drahy, a.s., Nadrazni 203, 37701 Jindfichiiv Hradec, ICO 62509870
KK - provoz a opravy lok. s.r.0., 75353 Byskovice 108, ICO 25834282

KDS - Kladenska dopravni a strojni s.r.0., Albertova 229/21, 77900 Olomouc, ICO 08391211
Kladenska dopravni a strojni s.r.o., Wolkerova 2766, 27201 Kladno-Kroc¢ehlavy, ICO 28170679
Komplex Rail Kft., Madarasz Viktor u. 47-49, 1138, Mad’arsko

KZC Doprava, s.r.0., Meinlinova 336/1a, 19016 Praha 9, ICO 27423069

Leo Express s.r.0., Rehofova 908/4, 13000 Praha 3, ICO 06661572

Leo Express Global a.s., Rehofova 908/4, 13000 Praha 3, ICO 29016002

Leo Express Tenders s.r.0., Rehotova 908/4, 13000 Praha 3, ICO 24848131

Lokalka Group, spolek, Plzetiska 334, 33701 Rokycany, ICO 47695609

LOKO TRANS s.r.0., Teticka 887/2a, 664 47 Stielice, ICO 60731796

LOKORAIL, a.s., Horarska 12, 821 09 Bratislava, SR, ICO 36564443

LokoTrain s.r.o., Skolni 353, 56002 Ceska Tiebova, ICO 28903811

LOKOTRANS SERVIS s.r.0., Drazni 1152/11, 62700 Brno, ICO 26931443

,LOTOS KOLEJ*“ SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA, Ul. Michatki 25, 80-716
Gdansk Polsko, ICO 0000135118

LTE Logistik a Transport Czechia s.r.o., Drazd’anska 506/8, Krasné Biezno, 400 07 Usti nad Labem
1CO 27208028

LTE Logistik a Transport Slovakia s.r.o., Kop&ianska 1, 85101 Bratislava, SR, ICO 35845961
MBM rail s.r.0., Zizkova 595, 55101 Jarom&t, ICO 25277171

METRANS, a.s., Podleska 926/5, 10400 Praha 10, ICO 40763811

N+N - Konstrukce a dopravni stavby Litomeéfice, s.r.0., Nerudova 2215, 41201 Litoméfice,

ICO 44564287

NOR a.s., Lipova 509, 54101 Trutnov, ICO 13585312

OHLA 78, a.s., Tutanka 1554/115b, 62700 Brno-Slatina, ICO 46342796

OLOMOUCKA DOPRAVN]{ s.r.0., U panelarny 538/1, 77900 Olomouc, ICO 27778479
ORLEN Unipetrol Doprava, s.r.0., Litvinov - Rtizodol ¢.p. 4, 436 70 Litvinov, ICO 64049701
Ostravskéa dopravni spole¢nost - Cargo, a.s., U Tiskarny 616/9, 70200 Ostrava, ICO 05663041
PDV RAILWAY a.s. Blahoslavova 937/62, 400 01 Usti nad Labem, ICO 22792597

PEDASTA dopravni stavby, s.r.o., 8. kvétna 19/5, 41002 Lovosice, ICO 01717243

Petrolsped Slovakia s.r.0., Mlynska ulica 6/B, 934 01 Levice, SR, ICO 46247211

Pirell s.r.0., Husova 690, 56002 Ceska Tiebova, ICO 05938406

PKP CARGO INTERNATIONAL a.s. Betonai'ska 580/14, Muglinov, 712 00 Ostrava, ICO 47675977
PKP CARGO S. A., ul. Grojecka 17, 02-021 Warszawa, Polsko, ICO 0000027702

Prva Slovenska Zelezni¢na, akciova spoloc¢nost’, Pri Habanskom mlyne 30, 81104 Bratislava, SR, ICO
35858664

PRZEDSIEBIORSTWO USLUG KOLEJOWYCH KOLPREM SPOLKA Z OGRANICZONA 41-308
Dabrowa Gornicza, Al. J. Pitsudskiego 92, Polsko

Pus s.r.0., Bezrucova 1665, 54401 Dvir Kralové nad Labem, ICO 48154547

Rabbit Rail s.r.o., Za drahou 824, 28151 Velky Osek, ICO 08784493

Rail Cargo Carrier — Czech Republic s.r.0. Zerotinova 1132/34, 130 00 Praha 3, ICO 01569236
Rail system s.r.0., 78901 Lukavice 21, ICO 29381614

Railtrans International a.s., Kukué&inova 989/22, 83103 Bratislava, SR, ICO 46384740

Railway Capital a.s., Plzefiska 157/98, 15000 Praha 5, ICO 24158071

RegioJet a.s., namésti Svobody 86/17, 60200 Brno, ICO 28333187

RegioJet UK a.s., namésti Svobody 86/17, 60200 Brno, ICO 07544014

REKOP s.r.0., Primyslova 1895/1, 56802 Svitavy, ICO 27499499

Retrack Czech s. r. 0., Matyasova 2215, 560 02 Ceska Tiebova, ICO 06229026

Retrack Slovakia s. r. 0., Seberiniho 1, 82103 Bratislava, SR, ICO 45866040

RETROLOK s.r.0., Nadrazni 279/1, 15000 Praha 5, ICO 24830275
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ReViRail CZ s.r.0., Sokolovska 87/95, 186 00 Praha 8, ICO 08979847

RM LINES, a.s., Jednoty 1931/, 35601 Sokolov, ICO 27274489

RTS Rail Transport Service GmbH, Puchstralie 184/b, 8055 Graz, Rakousko, ICO 252571D
RUTR, spol. s r.0., Chodovska 1106/7, 14100 Praha 4, ICO 49244515

S-Rail CZ s.r.o. Vrbenska 199/25, Ceské Budgjovice 4, 370 01 Ceské Budgjovice, ICO 04563433
SART-stavby a rekonstrukce a.s., Uni¢ovska 2944/1b, 78701 Sumperk, ICO 25898671

SD - Kolejova doprava, a.s., TuSimice 7, 43201 Kadan, ICO 25438107

SEZEV-REKO, a.s., Jarni 1116/50, 61400 Brno, ICO 46904859

Skanska a.s., Kfizikova 682/34a, 18600 Praha 8, ICO 26271303

Slezské zemské drahy, o.p.s., €.p. 298, 793 82 TiemeSna ICO 26819856
SLEZSKOMORAVSKA DRAHA a.s., Podébradova 3360/113, 70200 Ostrava, ICO 47676965
SOFISTIK SERVIS s.r.0., Bratii Sedlackt 238/35, 72100 Ostrava, ICO 28598466
Sokolovska uhelna, pravni nastupce, a.s., Staré namésti 69, 35601 Sokolov, ICO 26348349
STRABAG Rail a.s., Zelezni&aiska 1385/29, 40003 Usti nad Labem, ICO 25429949

SUAZ Transportation Service s.r.o., Staré nameésti 69, 356 01 Sokolov, ICO 09782737
Subterraa.s., KoZeluzska 2246/5, 18000 Praha 8, ICO 45309612

Swietelsky Rail CZ s.r.0., Prazska tf. 495/58, 37004 Ceské Budé¢jovice, ICO 28332202
Tessta s.r.o., LiSovska 86, 37372 Zvikov, ICO 28293886

TOMI - REMONT a.s., Pfemyslovka 2514/4, 79601 Prostéjov, ICO 25508571

TORAMOS, s.r.0., Tovarni 1001/129, 73701 Cesky Té&sin, ICO 61944327

Trans Rapid s.r.0., Pocernickd 272/96, Malesice, 108 00 Praha 10, ICO 03904547

TRAMO RAIL, a.s., Zelezniéni 547/4a, 77900 Olomouc, ICO 25369610

Trat'ova strojni spolecnost, a.s., Musilkova 257/48, Kosite, 150 00 Praha 5 ICO 04946685
TSS Cargo a.s., Musilkova 257/48, Kosite, 150 00 Praha 5 ICO 29393736

TSS GRADE, a.s. pobocka Ceska republika, Prazakova 1008/69, 63900 Brno, ICO 02765055
Valenta Rail s.r.o., Radlicka 2343/48, 15000 Praha 5, ICO 08072795

VIAMONT Servis a. s., Maiakova 3079/2, 40001 Usti nad Labem, ICO 25021851
VITKOVICKA DOPRAVA as., 1. maje 3302/102a, 70300 Ostrava, ICO 25909339
Vychodoceska draha s.r.o0., Hyblova 546, 56002 Ceska Tiebova, ICO 07342136

Vyzkumny Ustav Zelezni¢ni, a.s., Novodvorska 1698/138b, 14200 Praha 4, ICO 27257258
Wiener Lokalbahnen Cargo GmbH, Purkytgasse 1B, 1230 Wien, Rakousko

WTT s.r.0., Brloh 56, 39701 Drhovle, ICO 02732858

WYNX Pool s.r.0., Olivova 2096/4, 110 00 Praha 1, ICO 07995911

ZABABA, s.r.0., Noutonicka 512/39, 15200 Praha 5, ICO 27148548

Zeleznice Pestal s.r.0., Druzstevni 1229/51, 67401 Tiebi¢, ICO 07711115

Zelezni¢né stavby, a.s. KoSice, Juzna trieda 66, 04001 Kosice, SR, ICO 31714421

Ostatni ucastnici fizeni podle § 27 odst. 2 spravniho fadu

DalSimi ucastniky fizeni podle § 27 odst. 2 spravniho fadu jsou i zadatelé o pridéleni kapacity
dréhy, ktefi jsou opravnéni podat navrh na zahdjeni fizeni podle § 34e odst. 1 zdkona o dréhach.
Zadatelé jsou podle ¢l. 3 odst. 19 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne
21. listopadu 2012 o vytvoteni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (dale jen smérnice
2012/34/EU) definovani jako ,,Zeleznicni podnik nebo mezinarodni seskupeni Zeleznicnich podniki
nebo jiné osoby nebo pravni subjekty, jako napriklad prislusné organy ve smyslu narizeni (ES)
¢. 1370/2007 a zasilatelé, dopravci a provozovatelé kombinované dopravy se zdajmem v oblasti
verejné sluzby nebo obchodnim zdjmem na ziskdni kapacity infrastruktury*. Ti nejsou Ufadu zndmi.
Utad osobam, které nejsou znamy, dorucuje vefejnou vyhlaskou v souladu s § 25 odst. 1 spravniho
tadu. V souladu s § 32 odst. 3 spravniho fadu témto Gcastnikiim Ufad neustanovuje opatrovnika.
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I11. Posouzeni souladu prohlaseni o driaze Uradem

Obsah navrhu

Sviij navch METRANS Rail s.r.o. odivodnila tim, Ze Sprava zeleznic v napadeném odstavci
zvefejnila provozni jazyk, coz ji uklada ¢l. 4.2.1.5. ptilohy provadéciho nafizeni Komise (EU)
2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se subsystému
»provoz a fizeni dopravy” zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti
2012/757/EU (dale jen TSI provoz). Tato Gprava spocivajici ve zvefejnéni provozniho jazyka je
v rozporu upravou obsazenou v Dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakouskou republikou o uprave pohrani¢niho piechodu zeleznic ze dne 22. zati 1962, publikovanou
pod ¢. 85/1964 Sb. (dale jen Dohoda), upravujici pouzivani jazyka sousedni Zeleznicni spravy,
nebot’ Sprava zeleznic uvedla v obou napadenych prohldsenich o draze pouze jeden provozni jazyk,
a to jazyk Cesky, ackoliv podle Dohody méla uvést i jazyk némecky. Podle navrhovatelky je druhy
odstavec ¢lanku 6.2 diskriminacni, protoze omezuje prava dopravcl na pouzivani i jiného jazyka,
konkrétng némeckého jazyka, v pfechodové stanici Bieclav. Uprava zavedena Spravou Zeleznic a
vlastni postup podle ni, tj. pouzivani pouze ¢eského jazyka v Bieclavi, zté¢zuje ptistup k Zelezni¢ni
infrastruktufe. Podle ndzoru METRANS Rail s.r.o. jde o protipradvni podminku pfistupu na
zeleznici. Jind dohoda mezi provozovateli drahy podle napadeného odstavce uzaviena neni.

Posouzeni souladu Ufadem
Soulad s Dohodou

Dohoda patii mezi smlouvy podle ¢lanku 351 pododstavec Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen SFEU), podle n¢hoz prava a povinnosti vyplyvajici ze smluv, uzavienych pfede dnem
pristoupeni Ceské republiky, mezi dvéma &lenskymi staty nejsou Smlouvami dotéeny. Smlouvami
je podle ¢lanku 1 SFEU minéna SFEU a Smlouva o Evropské unii, na nichZ je Unie zaloZena.
Clanek 351 pododstavec druhy a tieti pak upravuji sluditelnost smluv se Smlouvami a jejich
aplikaci:

,, Pokud jsou uvedené smlouvy neslucitelné se Smlouvami, pouzije prislusny clensky stat ci clenské
staty vSech vhodnych prostredkii k odstranéni zjisténych neslucitelnosti. V pripadé potreby si
Clenské staty poskytnou vzdjemnou pomoc k dosazeni tohoto cile a zaujmou pripadné spolecny
postoj.

Pri pouzivani smluv uvedenych v prvnim pododstavci clenské staty prihlizeji k tomu, Ze vyhody
poskytované ve Smlouvach kazdym z clenskych statii jsou nedilnou soucasti zalozeni Unie, a jsou
proto neoddélitelné spojeny s vytvorenim spolecnych organi, se svérenim pravomoci témto
organum a s poskytovanim stejnych vyhod vSemi ostatnimi clenskymi staty. *

Dohoda byla uzaviena 22. zafi 1962, pro Ceskou republiku vstoupila v platnost dne 1. ledna 1993.
Publikovéna byla pod. ¢. 85/1964 Sb., ve znéni vyhlasky ¢. 3/1968 Sb., a pod €. 57/2008 Sb.m.s.
Ve sdéleni &. 57/2008 Sb.m.s. je potvrzeno, Ze bilateralni smlouvy mezi Ceskou republikou a
Rakouskou republikou jsou aplikovany pouze v rozsahu slucitelném se schengenskym acquis ve
smyslu ve smyslu ¢lanku 3 odst. 2 Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky,
Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach
smluv, na nichZ je zaloZzena Evropsk4 unie. Oznameni o zahajeni plné aplikace schengenského
acquis bylo vyhlaseno pod ¢&. 42/2008 Sb. m. s. Akt o podminkéach pfistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a
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o upravach smluv, na nichz je zalozena Evropska unie, pfijaty dne 16. dubna 2003 v Athénach, byl
vyhlaseny pod ¢. 44/2004 Sb. m. s.

Dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o tpravé
pohrani¢niho ptechodu Zeleznic (Praha, 22. zati 1962), ve znéni jeji zmény z roku 1967 byla
v disledku zahgjeni pIné aplikace schengenského acquis dotéena v téchto ustanovenich: ¢l. 2
pism. g), €l. 8, ¢l. 18 odst. 7 a 8, ¢l. 18 odst. 9 ve vztahu k Zelezni¢nim zaméstnanctim, ktefi jsou
drziteli prikazh pro piekracovani statnich hranic ve smyslu této Dohody, prikazy pro piekraCovani
statnich hranic vydévané a pouzivané na zaklad¢ ¢l. 18 Dohody je tieba chapat jako opravnéni
k vykonu specifickych ¢innosti v souladu s Dohodou.

S ohledem na vy$e uvedené je Dohoda soudasti pravniho fadu Ceské republiky. Déle je tedy
nezbytné se zabyvat jejim obsahem, zejména tedy tipravou provozniho jazyku.

V ¢lanku 1 véty druhé Dohody se Cesko a Rakousko zavazaly provést viechna opatieni, aby
ptechod byl upraven tcelné a jednoduse.

on

V ¢lanku 2 pism. c¢) a €) Dohody jsou definovany pojmy. "Pohranicni pripojova trat” je trat’ mezi
statnimi hranicemi a vymeénnou stanici, ,,Sousedni sprava" je Zeleznicni sprava sousedniho statu.

Podle ¢€l. 3 odst. 1 odst. 2 Dohody jsou definovany pro nasledujici pohrani¢ni pfechody tykajici se
Ceské republiky a nésledujici vyménné stanice:

Pohranié¢ni prechod: Vyménna stanice:
a) Horni Dvofiste¢ — Summerau Summerau

b) Ceské Velenice — Gmiind Gmiind

c) Satov — Retz Satov

d) Breclav — Hohenau Breclav

Clanek 10 odst. 1 Dohody upravuje pouzivani jazyka tak, Ze ve vyménnych stanicich a na
pohranic¢nich pfipojovych tratich se pouzivéa ve styku se Zeleznicnimi zaméstnanci sousedni spravy
ufedniho jazyka této spravy. Zejména veskera telefonickd, pisemna a ustni sdéleni, kterd se vztahuji
k vlakové dopravé, se provadeji v jazyce sousedni spravy. Zaméstnanci, ktefi ptichdzeji v uvahu,
musi ovladat tento sluzebni jazyk v rozsahu nutném pro vykon sluzby.

Na zakladé€ této dohody je Sprava Zeleznic povinna v rozsahu zemépisnych hranic zahrnujicich
vyménné stanice Bieclav a Satov a pohraniénich piipojové traté Bfeclav — Bfeclav statni hranice a
Satov — Satov statni hranice zajistit, aby zaméstnanci, ktefi pfichazeji v uvahu, ovladali sluzebni
jazyk sousedniho provozovatele drahy OBB-Infrastruktur AG, tedy ném¢inu, v rozsahu nutném pro
vykon sluzby. Splnéni takovéto povinnosti je pak podle ¢l. 4.2.1.5. TSI provoz povinen zvetejnit
v prohldSeni o draze jako druhy provozni jazyk némcina. Nesplnéni této povinnosti je navic
diskriminaéni, protoze znemoziuje dopravciim, ktefi nedisponuji personalem se znalosti Ceského
jazyka, uziti drahy v uvedenych stanicich a na pohranic¢nich ptfipojovych tratich. Pokud je napadeny
odstavec diskriminaéni, je i v rozporu s § 33 odst. 1 zdkona o drahach. Utad dospél k zavéru, Ze
namitky navrhovatelky byly diivodné a rozhodl tak, jak je uvedeno ve vyroku €. I.

Soulad s TSI provoz

Podle ¢lanku 4.2.1.5. pododstavce 3 a 4 ptilohy TSI provoz je v souladu se smérnici 2012/34/EU
provozovatel infrastruktury odpovédny za zvefejnéni ,,provozniho* jazyka (,,provoznich jazyka*),
ktery (které) pouzivaji jeho zaméstnanci v kazdodennim provozu. Av§ak tam, kde mistni praxe
vyzaduje moznost pouzivani i druhého jazyka, musi provozovatel infrastruktury urcit
zemépisné hranice jeho pouZzivani.
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Z Dohody a zejména ze skutecnosti, ze i po 60 letech je tato mezindrodni smlouva platnd a G€inna
(v rozsahu odpovidajicim schengenskému acquis), na ¢emz se oba staty dohodly, je ziejmé, ze
nepozbyla aktudlnosti a vyznamu. Ptiloha TSI provoz stanovi provozovatelim drah povinnost
zvefejnit provozni jazyk/provozni jazyky. SoucCasné jim uklada povinnost, aby tam, kde mistni
praxe vyZaduje moZnost pouZzivani i druhého jazyka, urcili zemépisné hranice jeho pouZzivani.

V tomto ptipad¢ se praxe vyvinula jiz pted 60 lety a byla aprobovana dvéma staty, dneSnimi
Clenskymi staty Evropské unie. Sprava zeleznic byla povinna i podle ¢lanku 4.2.1.5. pododstavce 3
a 4 ptilohy TSI provoz druhy provozni jazyk ve vySe zminénych stanicich a na pohrani¢nich
piipojovych tratich zvetejnit. Sprava Zeleznic zveiejnila sice jako provozni jazyk Cesky jazyk,
nezohlednila ov§em obsah mezinarodniho prava.

Déle Utad upozoriiuje, ze vétu: Na pohranicnich tratich miize byt dohodou mezi provozovateli
drahy dohodnut i jiny provozni jazyk je mozno chapat pouze jako informaci, ze do budoucna muize
druhy provozni jazyk byt sjednan, a nikoliv Ze vedle provozniho jazyka uvedené¢ho v prohlaseni
o draze muze byt pouzivat i jazyk zde neuvedeny (to se nevztahuje vzhledem k podobnosti na
slovenstinu). Podle ¢lanku 4.2.1.5. pododstavce 3 piilohy TSI provoz je provoznim jazykem
uzivanym v kazdodennim provozu pouze jazyk uvedeny v prohlaseni o draze.

Ptiloha TSI provoz je soucast nafizeni, takze je piimo aplikovatelna ve vSech Clenskych statech.
Podle ¢lanku 1 toto nafizeni stanovi v pfiloze technickou specifikaci pro interoperabilitu (TSI)
subsystému ,,provoz a fizeni dopravy* Zelezni¢niho systému Unie. Pojem technicka specifikace pak
zavadii § 2 bod 14 zdkona o drédhach. Podle § 22 odst. 2 pism. d) zdkona o drédhach je provozovatel
drahy celostatni nebo drahy regionalni dale povinen zajistit, aby jim zavedeny systém bezpecnosti
provozovatele drahy umoznoval provozovani dréhy a drédzni dopravy v souladu s technickymi
specifikacemi pro interoperabilitu, provozovani drdhy jinymi pravnimi pfedpisy a osvédcenimi
dopravce. NedodrZeni tohoto ustanoveni je i1 pfestupkem podle § 51 odst. 7 pism. i) zakona
o drahach. Z tohoto diivodu je napadeny text prohlaSeni v rozporu i s § 22 odst. 2 pism. d) zakona
o drahach. I z tohoto diivodu Utad rozhodl tak, jak je uvedeno ve vyroku ¢&. L.

IV. Namitky Spravy Zeleznic a jejich vyporadani

Neobdrzeni kompletniho navrhu — bod 1 vyjadi‘eni

Némitka Spravy zeleznic
Sprava Zeleznic neobdrZela kompletni navrh na zahdjeni fizeni podle § 34e zakona o dréhach,
v doplnéni navrhu se hovoii o navrhu ze dne 11. 7. 2022. Ten je ov§em datovéan 12. 7. 2022.

Stanovisko Ufadu

Sprava Zeleznic obdrZela kompletni pisemnosti. Navrh i jeho doplnéni jsou skutecné datovany
12. 7. 2022. Navrh byl ovS§em Utadu dorucen 11. 7. 2022. V tomto ptipad¢ jde o zjevnou chybu
v psani.

Moznost posuzovat prohlaseni o draze pouze se zakonem o drahach — bod 2 vyjadreni

Némitka Spravy zeleznic

Navrhovatelka vSak tvrdi, Zze doSlo k poruSeni mezindrodni smlouvy, tj. Dohody. Podle § 34e
zdkona o drahach Utad je opravnén posuzovat soulad prohlaseni draze pouze se zidkonem
o drahach, a nikoliv s mezinarodni smlouvou.

Stanovisko Ufadu
Utad posoudil napadené prohléseni a shledal kromé rozporu se zdkonem o drdhach ve spojeni
s Dohodou i s TSI provoz. Namitka Spravy zeleznic neni diivodna.
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Navrh nespliiuje poZzadavky ziakona o drahach — bod 3 vyjadreni

Némitka Spravy Zeleznic

Spréava zeleznic se domnivd, ze navrh nespliuje pozadavky podle § 34e odst. 2 zdkona o drahach.
Neuvadi totiz ustanoveni zdkona o drahach ani mezinarodni smlouvy, se kterymi je napadeny text
V rozporu.

Stanovisko Utadu

Navrh je dostateny. METRANS Rail s.r.0. pfesné popsala, v ¢em spatfuje rozpor s mezinarodni
smlouvou. Dale uvedla, ze druhy odstavec ¢lanku 6.2 je pro dopravce diskriminacni, pfi¢emz podle
§ 33 odst. 1 zdkona o drahéch pravidla pfistupu musi byt nediskriminacni. Ustanoveni § 34e zdkona
o drahéch je nutno vykladat eurokonformné s ohledem na ¢lanek 56 odst. 1 smérnice 2012/34/EU.
Namitka Spravy Zeleznic neni diivodna.

Sprava Zeleznic uzavi‘ela dohodu s rakouskou provozovatelkou drahy — bod 4 vyjadreni

Némitky Spravy Zeleznic

Sprava zeleznic uzaviela s vyslovnym odkazem na Dohodu dne 3. listopadu 2011 smlouvu s OBB-
Infrastruktur AG, podle niz jsou jazyky pfi fizeni provozu na pohrani¢nich tratich dohodnuty v DU,
pficemz inicialova zkratka DU znamend dodatkové ujednani. Podle nich se na draze provozované
Spravou Zeleznic pouziva v zasadé Cesky jazyk a na draze provozované rakouskou provozovatelkou
dréhy pak v zasadé jazyk némecky. To plati i pro Bieclav a odpovida to i ¢lanku 6.2 Prohlaseni.
Tvrzeni spole¢nosti METRANS Rail s.r.0. se nezaklada na pravdé.

Stanovisko Ufadu

Utad nema divod pochybovat o tom, e Sprava Zeleznic uzaviela vy$e uvedenou smlouvu a
dodatkova ujednani. Pokud se podle smlouvy provozovatelli drah pouzivd na kazdé stran¢ pouze
ptislusny provozni jazyk (na drahach Spravy zeleznic Cesky jazyk), je takovato smlouva v rozporu
s Dohodou, ktera je pro je pro obé& strany pravné zdvazna.

METRANS Rail s.r.o. vnavrhu uvadi, Ze dohoda mezi provozovateli drahy podle clanku 6.2
sjednana neni, pfi¢emz ¢lanek 6.2 piipousti touto dohodou zavést i jiny provozni jazyk. Utad vzal
v uvahu, Ze neni uzaviena takovd dohoda, kterd by zavadéla jiny jazyk, coz Sprava Zeleznic
potvrdila. Namitka Spravy Zeleznic neni divodna.

Dopravci nemaji pravo na volbu jazyka - bod 5 — 6 vyjadieni

Néamitka Spravy Zeleznic

Clanek 10 odst. 1 Dohody neobsahuje pravo volby jazyka a toto ustanoveni se nevztahuje na
subjekty, které nejsou Zelezni¢ni spravou, ani neupravuje jazykovy reZim fizeni provozu. Podle
Spravy Zeleznic se pojem Zelezni¢ni sprava vztahuje pouze na subjekty zajiStujici provozovani a
provozuschopnost drahy, a nikoliv na dopravce. Dohoda neupravuje jazykovy reZim fizeni provozu,
ale vzajemnou komunikaci provozovatelti drah pfi fizeni provozu. Konflikt Dohody a TSI provoz
nenastal. Pokud by zde doSlo k rozporu, mélo by unijni pravo aplika¢ni pfednost podle ¢l. 351
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Stanovisko Ufadu

Utad predevsim poukazuje na skuteénost, ze Dohoda se tyka pouze upravy pohrani¢niho prechodu
zeleznic, pficemz ve vyménnych stanicich se provozuje i doprava, ktera s pfechodem do Rakouska
nesouvisi. Z tohoto divodu nemiize Dohoda pouziti ¢eského jazyka zakazovat. Volbu jazyka
v tomto piipadé nafizuje ¢lanek ¢l. 4.2.1.5. ptilohy TSI provoz, ktery hovofi o pouziti druhého
jazyka.
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Dale je tfeba zdlraznit, ze Dohoda byla uzaviena v dobé unitarni Zeleznice, za zcela odlisnych
spolecenskych poméri, kdy provozovatel drahy soucasné provozoval i drazni dopravu. Dnes je tedy
tteba Dohodu vylozit s ohledem na aktudlni fungovani Zeleznice. Pokud se Dohoda v roce 1962
vztahovala na Zelezni¢ni spravu zahrnujici jak provozovani drahy, tak dopravy, neni diivod, aby
tomu dnes bylo jinak, kdyz doslo k rozdéleni téchto roli a na Zelezni¢ni trh vstoupily podnikatelské
subjekty. Navic z textu ve vyménnych stanicich a na pohranicnich pripojovych tratich se pouziva ve
styku se Zeleznicnimi zaméstnanci sousedni spravy uredniho jazyka této spravy, vyplyva, ze jde
o komunikaci zejména s lokomotivnimi a vlakovymi ¢etami (zaméstnanci dneSniho dopravce), které
vlak do vyménné stanice pfes statni hranici doprovazely. Zaméstnanci ve vyménné stanici musi
ovladat sluzebni jazyk sousedniho statu, v rozsahu nutném pro vykon sluzby. Cilem podepsani
smlouvy a zfizeni vyménnych stanic bylo zajistit, aby pfechod byl upraven uceln¢ a jednoduse.
Pokud by ve vyménnych stanicich museli zaméstnanci spadajici dnes pod dopravce znat jazyk
sousedniho statu, podminka ucelnosti a jednoduchosti pfechodu by splnéna nebyla. Z obsahu
Dohody, naptiklad z toho, Ze zejména veskera telefonickd, pisemnd a Gstni sd€leni, kterd se vztahuji
k vlakové doprave, se provadéji v jazyce sousedni spravy a zaméstnanci, ktefi prichazeji v uvahu,
musi ovladat tento sluzebni jazyk v rozsahu nutném pro vykon sluzby, je zfejmé, ze jde o provozni
jazyk ve stejném vyznamu, v jakém ho definuje p¥iloha TSI provoz. Utad souhlasi se Spravou
zeleznic, Zze Dohoda je tedy slucitelna s TSI provoz a navic jej dopliluje, nebot’ zohlediiuje praxi
zalozenou mezi dvéma Clenskymi staty pied vznikem Evropské unie. Namitka Spravy zeleznic neni
divodna.

V. Zavér

Néavrh METRANS Rail s.r.o.
METRANS Rail s.r.o. poZaduje, aby byl druhy odstavec ¢lanku 6.2. Pravidla provozu byl uveden
do souladu s Dohodou 1 TSI provoz.

Vyjadieni Spravy Zeleznic
Podle Spravy zeleznic navrh neni diivodny, jelikoz ¢lanek 6.2 obou napadenych prohldseni o draze
je v souladu s TSI Provoz, neni v rozporu ani se zdkonem o drahach, ani s Dohodou.

Stanovisko Ufadu

Utad provéfil predlozeny navrh v celém jeho rozsahu. Dospél pfitom k zavéru, ze druhy odstavec
¢lanku 6.2 obou napadenych prohlaseni je v rozporu s § 22 odst. 2 pism. d) a § 33 odst. 1 zdkona
o drahéch a ¢lankem 10 odst. 1 Dohody a ¢lankem 4.2.1.5. pododstavcem 3 a 4 ptilohy TSI provoz.
Proto Utad shledal rozpor pfedmétného textu se zdkonem o drahach a rozhodl tak, jak je uvedeno
ve vyroku I.

Zdivodnéni lhit stanovenych Ukadem

Utad se téz zabyval stanovenim lhiity, po jejimZ uplynuti nelze druhy odstavec druhy odstavec
¢lanku 6.2 obou napadenych prohlaSeni pouzit. Pro uvedeni jeho textu do souladu se zakonem
o drdhach je nutno zajistit odbornou zptisobilost osob zajistujicich provozovani drahy, aby bylo
mozné druhy provozni jazyk zvetejnit. Na druhou stranu je tfeba piihlédnout i k tomu, ze tuto
povinnost mél provozovatel drahy jiz od G€innosti Dohody, a Ze je stejn€ nutno zajistit komunikaci
s provozovatelem drahy sousedniho statu. Proto Ufad stanovil Thitu 90 dnii jako pfiméienou na
pfedmét, rozsah i obsah téchto zmén. Stanoveni lhity ovS§em nezbavuje Spravu Zeleznic povinnosti
dodrzet Dohodu a pouZivat v jejim rozsahu jako provozni jazyk némecky jazyk.

Utad dale uvadi, ze podle § 34e odst. 3 zakona o drahach po uplynuti stanovené lhity jiz nelze
druhy odstavec ¢lanku 6.2 obou napadenych prohlaseni v uvedeném rozsahu pouzit.
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Pouceni

Proti rozhodnuti 1ze podat rozklad ve lhit¢ 15 dnd. Lhita pro podani rozkladu se pocita ode dne
nasledujiciho po dni, kdy bylo rozhodnuti ozndmeno. Rozklad se podavd u Utadu pro pfistup
k dopravni infrastruktufe se sidlem Myslikova 171/31, 110 00 Praha 1 a rozhoduje o ném jeho
predseda.

Mgr. Andrea Zemanska
vedouci odd€leni pristupu ke draze
odboru ptistupu k dopravni infrastruktute

Rozhodnuti se dorucuje také vetejnou vyhlaskou, kterd bude vyvéSena po dobu 15 dni na Ufedni desce
Utadu v listinné podobé a soucasné€ i zptisobem umoznujicim dalkovy pfistup, pfiCemz takto se dorucuje
ucastnikim fizeni uvedenym v § 27 odst. 2 spravniho fadu.

VyvéSeno dne: 6. 9. 2022 Sejmuto dne:
Na tfedni desce Utadu vyvéseno od 6. 9. 2022 do 21. 9. 2022

Rozdélovnik

Ukastnici Fizeni, jimZ je ve spravnim Fizeni doru¢ovano jednotlivé:

e Sprava Zeleznic, statni organizace, ICO 70994234, Dlazdéna 1003/7, 11000 Praha 1
e METRANS Rail, s.r.0., Podleska 926, 10400 Praha 10, ICO 26361485

Ostatnim ucastnikiim Fizeni (vSem Zadatelim ve smyslu €l. 3 odst. 19 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvoieni jednotného evropského

Zelezni¢niho prostoru) je dorucovano verejnou vyhlaskou v souladu s § 25 a § 144 spravniho Fadu.

Dotceny organ:
Drazni tfad, ICO 61379425, Wilsonova 300/8, 121 06 Praha 2
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